Zatacznik B.2.3. Obszar ekoturystyczny NG3 - NDENDE-MIMONGO-MBIGOU
Pole Ecotouristique NG3 ° Eco-touristic area NG3
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Topographie ° Topography ° Topografia

Routes nationales non bitumées
Non-asphalt national roads
Drogi krajowe gruntowe

Routes principales non bitumées
Main non-asphalt roads
Drogi gtéwne gruntowe

Routes secondaires
Secondary roads
Drogi drugorzedne

Autres routes
Other roads
Drogi inne

Pistes
Lanes
Sciezki

Numerotation des routes
N6 | Roads numbering
6 Numeracja drég

Riviéres

—— Rivers

Rzeki

Courbes maitresses (tous les 500 m)
———— Main contour lines (every 500 m)
Poziomice gtéwne (co 500 m)

Courbes secondaires (Tous les 100 m)
Complementary contour lines

(every 100 m)

Poziomice uzupetniajgce (co 100 m)
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Attractions touristiques ° Tourist attractions
Atrakcje turystyczne

Arbre centenaire
Old trees
Starodrzewy

Pont en liane suspendu
e Suspension bridges
Mosty wiszace
Anciennes mines d'or et de diamant
& Former gold and diamonds mines

Dawne kopalnie ztota i diamentow

Grottes et Caves
@ Caves
Jaskinie

Villages de pécheurs,
fermes

Fishing villages,
farms

Wsie rybackie, farmy

Eglises
Churches
Koscioty

Chutes et rapides

— Waterfalls
Wodospady i )
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